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CAMARP: DOS DEPUTADOS
COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2025
(MENSAGEM N° 1.155/2024)

Aprova o texto do Tratado entre a
Republica Federativa do Brasil e a
Republica Cooperativa da Guiana sobre
Auxilio Juridico Muatuo em Matéria
Penal, assinado em Georgetown, em 6
de maio de 2022.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Tratado entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica Cooperativa da Guiana sobre Auxilio Juridico
Mutuo em Matéria Penal, assinado em Georgetown, em 6 de maio de 2022.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da Constituigdo
Federal, estdo sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que
possam resultar em denuncia ou em revisdo do referido Tratado, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou COmpromissos
gravosos ao patrimdénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua

publicacéo.

Sala da Comissao, em 02 de julho de 2025.

Deputado Filipe Barros
Presidente

Para verificar a assinatura, acesse hllps'/'/’Mn\eg—aulPm\('\dsde—amnslwa.:z'mam leg.br/CD252187813800

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Filipe Barros
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MENSAGEM N.° 1.155, DE 2024

(Do Poder Executivo)
Oficio n° 1270/2024

Submete a consideracao do Congresso Nacional o texto do Tratado entre
a Republica Federativa do Brasil e a Republica Cooperativa da Guiana
sobre Auxilio Juridico Matuo em Matéria Penal, assinado em Georgetown,
em 6 de maio de 2022.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (MERITO E ART 54,
RICD)

APRECIACAO:
Proposicéo Sujeita a Apreciacédo do Plenério

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO
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Apresentacdo: 27/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

MENSAGEM N© 1.155

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideragao de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicao de Motivos do Senhor Ministro de
Estado das Relagdes Exteriores e do Senhor Ministro da Justica e Seguranca
Publica, o texto do Tratado entre a Republica Federativa do Brasil e a
Republica Cooperativa da Guiana sobre Auxilio Juridico MUtuo em Matéria
Penal, assinado em Georgetown, em 6 de maio de 2022.

Brasilia, 24 de setembro de 2024.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Brasilia, 2 de Agosto de 2024

Senhor Presidente da Republica,

Submete-se a sua alta consideragao Projeto de Mensagem que encaminha ao Congresso
Nacional o texto do Tratado entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica Cooperativa da
Guiana sobre Auxilio Juridico Mutuo em Matéria Penal, assinado em Georgetown, em 6 de maio de
2022, pelo entdo Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, Carlos Alberto Franco Franga, e pelo
Ministro dos Negocios Estrangeiros da Republica Cooperativa da Guiana, Hugh Hilton Todd.

2. A crescente inser¢do internacional do Pais e o consideravel fluxo de pessoas e de bens
pelas fronteiras nacionais t€ém demandado do Governo brasileiro a adog¢do de esfor¢os para a
configuracdo de extensa rede de acordos de cooperacao juridica internacional. Tem-se por objetivo
tornar mais efetiva a aplicacdo da lei brasileira e de outros paises no que respeita a investigacao, a
instrucdo de acdes penais, ao acesso a justica e ao cumprimento de decisdes judiciais, bem como
promover o combate a criminalidade organizada internacional, incluindo a corrup¢ao, a lavagem de
dinheiro, o trafico de pessoas, o trafico ilicito de armas de fogo, muni¢do e explosivos, o terrorismo
e o financiamento do terrorismo.

3. Extenso e pormenorizado, o Acordo visa a instituir mecanismo moderno de cooperacao
que com o intuito de agilizar o intercaAmbio de informagdes e a adogdo de providéncias por parte das
autoridades judiciarias do Brasil e da Republica Cooperativa da Guiana, na mesma linha de outros
instrumentos sobre assisténcia juridica mitua em matéria penal assinados e ratificados pelo Brasil
no plano internacional.

4. O Acordo compde-se de 32 artigos e prevé diversas formas de assisténcia, como
medidas para identificar, rastrear, localizar, restringir, apreender ou confiscar os produtos e
instrumentos do crime; a tomada de depoimento ou obtencdo de declaragdes de pessoas; o
fornecimento de documentos, registros e outros materiais probatorios, incluindo registros criminais
e judiciais; a localizagdo de pessoas e objetos, incluindo sua identificagdo; a busca e a apreensao; a
entrega de objetos, incluindo fornecimento de elementos de prova; a disponibilizagdo de pessoas
detidas ou outras pessoas para prestar depoimento ou auxiliar nas investigacdes; a comunicacao de
atos processuais, inclusive documentos que busquem o comparecimento de pessoas; pericias de
pessoas, objetos e locais; a devolugdo de ativos relacionados ao crime; a divisao de ativos
relacionados ao crime e quaisquer outras formas de assisténcia juridica que sejam consistentes com

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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os objetivos do Acordo e de acordo com a legislagdo nacional da Parte Requerida. E c
o

5. As Autoridades Centrais serdo, no caso da Republica Cooperativa da Guiana, cg 8

Ministério de Assuntos Legais, €, no caso da Republica Federativa do Brasil, o Ministério da Justig# E

e Seguranca Publica. O tratado prevé que sua entrada em vigor se dara decorridos 30 (trinta) dias fla

data da ultima nota diplomatica comunicando o cumprimento dos procedimentos internos de

promulgacao. Qualquer uma das partes podera denunciar o presente acordo mediante aviso prévio
de seis meses, por escrito e por meio diplomatico, a outra Parte. No caso de término, o acordo
permanecerd aplicavel aos procedimentos iniciados durante sua vigéncia.

6. A luz do que precede, e com vistas a0 encaminhamento do ato a apreciagio do
Congresso Nacional, em conformidade com o Art. 84, inciso VIII, combinado com o Art. 49, inciso
I, da Constitui¢do da Republica, submete-se a Vossa Exceléncia o presente projeto de Mensagem,
acompanhado de versdo em portugués do Tratado.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz Iecker Vieira, Enrique Ricardo Lewandowski

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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TRATADO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E A
REPUBLICA COOPERATIVA DA GUIANA SOBRE AUXILIO
JURIDICO MUTUO EM
MATERIA PENAL

A Republica Federativa do Brasil

a Republica Cooperativa da Guiana
(doravante denominados “as Partes”),

CONSIDERANDO o compromisso das Partes em cooperar com base
na Convencdao das Nagdes Unidas contra Trafico Ilicito de Entorpecentes e
Substancias Psicotrdpicas, concluida em 1998; e na Convencdo das Nacodes
Unidas contra o Crime Organizado Transnacional, concluida em 2000, e seus
Protocolos, assim como na Convencao das Nacdes Unidas contra a Corrupgao,
concluida em 2003;

DESEJANDO aprimorar a efetividade da investigacao e persecucao
de crimes, bem como do combate ao crime com vistas a proteger suas
respectivas sociedades e valores comuns;

RECONHECENDO a especial importancia de combater as graves
atividades criminosas, incluindo corrupcdo, lavagem de dinheiro, trafico ilicito
de pessoas, drogas, armas de fogo, munigao, explosivos;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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RECONHECENDO AINDA, ainda, a relevancia da recuperagao dé 8

ativos como instrumento eficiente de combate ao crime, incluindo corrupgap; >
lavagem de dinheiro, trafico ilicito de pessoas, drogas, armas de fogh;

munigao, explosivos ;

RESPEITANDO, com a devida atencao, os direitos humanos e o
estado de direito;

ATENTANDO para as garantias de seus respectivos ordenamentos
juridicos que asseguram ao acusado o direito a um julgamento justo por um
juizo imparcial, conforme a lei;

DESEJANDO firmar um Tratado sobre auxilio juridico mutuo em
matéria penal;

ACORDAM O SEGUINTE:

CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1°
Alcance do Auxilio

1. As Partes prestarao auxilio juridico mutuo, conforme as disposicoes
do presente Tratado, em procedimentos relacionados a matéria penal,
incluindo qualquer medida tomada em relacao a investigacao ou persecucdo de
delito e medidas assecuratérias referentes a produtos e instrumentos do
crime, tais como bloqueio, sequestro e apreensao, bem como o seu
perdimento e repatriagao.

2. O auxilio incluira:
a) entrega da comunicacao de atos processuais;

b) tomada de depoimentos ou declaracdes de pessoas;

c) transferéncia proviséria de pessoas sob custddia para os fins do
Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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d) cumprimento de solicitacdes de busca e apreensao; £ g
3
(o

e) fornecimento de documentos, registros e outros elementos de—

prova;
f) pericia de pessoas, objetos e locais;

g) obtencao e fornecimento de avaliacdes de peritos;
h) localizagao ou identificagao de pessoas;

i) identificacdo, rastreamento, medidas assecuratdrias, tais como
blogueio, apreensao, sequestro e perdimento de produtos e
instrumentos do crime, além de cooperacdao em procedimentos
correlatos;

j) repatriacao de ativos;
k) divisao de ativos;

l) qualquer outro tipo de auxilio que seja acordado pelas Partes,
por meio de suas respectivas  Autoridades Centrais.

3. O auxilio serd prestado independentemente de a conduta que
motivou a solicitacdo ser punivel nos termos da legislagdo de ambas as Partes.

4, Quando o pedido for feito para busca e apreensao, bloqueio ou
confisco de produtos e instrumentos do crime, a Parte Requerida, poderd, de
maneira discriciondria, prestar assisténcia de acordo com sua lei doméstica.

5. Para os propdsitos deste Tratado, as autoridades competentes para
enviar solicitacdo de auxilio juridico mutuo sdo aquelas com poder para atuar
em procedimentos administrativos ou judiciais relacionados a pratica de um
delito, conforme definido na lei interna da Parte Requerente.

Artigo 2°
Autoridades Centrais
1. Autoridades Centrais serao indicadas por ambas as Partes.
2. Para a Republica Federativa do Brasil, a Autoridade Central sera o

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Ministério da Justica e Seguranca Publica.

3. Para a Republica Cooperativa da Guiana, a Autoridade Centr
serdao a Procuradoria-Geral e o Ministério dos Assuntos Legais.

Apres&tagéo: 27/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

4, As solicitagOes e respostas encaminhadas com base neste Tratado
serao transmitidas por meio das Autoridades Centrais.

5. As Partes podem, a qualquer momento, designar outra autoridade
como Autoridade Central para os propdsitos deste Tratado. A notificacdo dessa
designagao ocorrerad por meio de troca de notas diplomaticas.

6. As Autoridades Centrais zelarao pela celeridade e efetividade do
auxilio juridico mutuo, no ambito deste Tratado.

7. As autoridades Centrais se comunicarao diretamente para os fins
do presente Tratado

Artigo 3°
Denegacao de Auxilio

1. O auxilio sera negado se:
a) o cumprimento da solicitagao ofender a soberania, a ordem
publica ou outros interesses essenciais da Parte Requerida;

b) o delito for considerado de natureza politica;

c) houver razbdes para acreditar que o auxilio foi solicitado com o
intuito de processar uma pessoa por motivos de origem étnica,
raca, género, crenga, religiao, nacionalidade ou opinidao politica;

d) a solicitacao foi emitida por tribunal especial ou ad hoc;

e) a solicitacdo referir-se a pessoa que ja tenha sido julgada na
Parte Requerida pela mesma conduta que originou o pedido de
auxilio;

f) a solicitacao referir-se a conduta prevista como delito somente

pela legislacao militar da Parte Requerida e nao por sua
legislagcao penal comum.

2. Antes de se negar auxilio nos termos deste artigo, a Autoridade

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Central da Parte Requerida consultara a Autoridade Centr
da Parte Requerente para verificar se o auxilio pode ser prestado conforme a
condicdes que julgar necessarias. Caso a Parte Requerente aceite o auxili
tera de respeitar as condigdes estipuladas.

Aprese-%)ta@b:

3. Caso a Parte Requerida negue auxilio, terd de informar a
Autoridade Central da Parte Requerente das razdes dessa recusa.

Artigo 4°
Medidas Cautelares

A pedido da Parte Requerente, a autoridade competente da Parte
Requerida podera ordenar a execucdo de medidas cautelares, a fim de manter
uma situacdo existente, de proteger interesses juridicos ameacados ou de
preservar elementos de prova.

Artigo 5°
Sigilo e Limitacoes ao Uso

1. A Parte Requerida, mediante solicitacao da Parte Requerente,
mantera sigilo de qualquer informacdo que possa indicar o envio ou
cumprimento de uma solicitacdo. Caso a solicitacdo nao possa ser cumprida
sem a quebra de sigilo, a Parte Requerida consultara a Parte Requerente se
persiste seu interesse no cumprimento da solicitacao.

2. A Parte Requerente solicitara autorizacdao prévia da Parte
Requerida para utilizar ou divulgar informagao ou prova obtida por meio da
cooperagao para fim diverso daquele declarado na solicitagao.

3. As informacdes ou provas obtidas por meio da cooperacdo, que
tenham sido divulgadas em audiéncias publicas, judiciais ou administrativas,
podem ser usadas posteriormente para qualquer propdsito. A Parte Requerida
podera estipular a utilizacdo das informacdes e provas de maneira diversa.

4, Os dispositivos deste artigo nao constituirao impedimento ao uso
ou a divulgacdo das informagdes no ambito de procedimentos criminais nos
casos em que a legislacdao da Parte Requerente estabeleca obrigacdao nesse
sentido. A Parte Requerente notificard antecipadamente a Parte Requerida
sobre qualquer divulgacao dessa natureza.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Artigo 6°
Protecao e Preservacao de Dados

Apresentacdo: 27/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

1. A solicitagdo relativa a assisténcia para o fornecimento de dados
digitais ou pessoais sob este Acordo ocorrera em estrita conformidade com a
legislacdo nacional da Parte Requerida. Esses dados também podem ser
fornecidos para prevencgao de infragdes de consideravel importancia, repressao
de infracOes e para evitar um perigo substancial a seguranca publica.

2. As Partes, ao buscarem ou prestarem assisténcia nos termos do
paragrafo 1, devem tomar as seguintes salvaguardas razoaveis, de acordo com
suas leis nacionais:

a)

b)

d)

os dados, incluindo dados pessoais, devem ser obtidos e
processados de maneira justa e legal e devem ser apropriados,
relevantes e nao excessivos em relagao aos fins para os quais
sao buscados e transferidos;

a Parte Requerente informara a Parte Requerida o periodo para
o qual os dados sdo necessarios. Esse periodo devera ser
consentido pela Parte Requerida. Os dados transferidos devem
ser mantidos por um periodo nao superior ao periodo necessario
para a finalidade para a qual foram recebidos e devem ser
devolvidos a Parte Requerida ou excluidos ao final do periodo
especificado. A Parte Requerente deverda informar a Parte
Requerida com antecedéncia, caso os dados tenham que ser
mantidos por um periodo mais longo na Parte Requerente;

as autoridades competentes das partes tomarao todas as
medidas razoaveis para impedir a transferéncia de dados
imprecisos, incompletos ou desatualizados. Se for estabelecido
que dados imprecisos ou intransferiveis foram transferidos, a
Parte Requerente devera informar imediatamente a Parte
Requerida e fornecer dados corretos ou precisos. A Parte
Requerente deve excluir ou devolver quaisquer dados imprecisos
recebidos;

nenhum dado transferido para a Parte Requerente sob este
Acordo podera ser transferido para um terceiro pais, um
individuo particular ou um organismo internacional sem o

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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e) as Partes tomardo as medidas apropriadas para garantir que ¢s V)

dados transferidos sejam protegidos contra destruicdo acidental >
ou nao autorizada, perda acidental e acesso, modificacdo 6G———

disseminacao nao autorizada;

f) as Partes manterao um registro dos dados transferidos e de sua
destruicao; e

g) mediante solicitagdo, a Parte Requerente devera informar a
Parte Requerida de como os dados estao sendo utilizados.

CAPITULO I1I
ATOS PROCESSUAIS

Artigo 7°
Entrega de Comunicacoes de Atos Processuais

1. A Parte Requerida se empenhard ao maximo para providenciar a
entrega de comunicagdes de atos processuais que sejam solicitadas pela Parte
Requerente de acordo com o presente Tratado. O disposto neste paragrafo
aplica-se também a intimacdes ou a outros atos de comunicacao que exijam
o comparecimento de pessoa perante autoridade ou juizo no territério da
Parte Requerente.

2. A Autoridade Central da Parte Requerente transmitira pedidos que
visem a comunicacao de atos processuais que solicitem o comparecimento
perante autoridade da Parte Requerente pelo menos com 90 dias de
antecedéncia.

3. A Parte Requerida apresentarda o comprovante de entrega da
comunicacdo, sempre que possivel, na forma especificada na solicitacao.

Artigo 8°
Depoimento e Producao de Provas no Territorio da Parte Requerida

1. Uma pessoa de quem se solicita provas no territério da Parte
Requerida pode ser obrigada a apresentar-se para testemunhar ou exibir
documentos ou outro tipo de provas, mediante intimagao ou qualquer outro

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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meio permitido pela lei da Parte Requerida.

2. Mediante solicitacao, a Autoridade Central da Parte Requerid
fornecerd antecipadamente informagoes sobre data e local onde a prova ser
obtida, de acordo com o disposto neste artigo.

A¥esBhtacdo: 27/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

3. A Parte Requerida poderd autorizar a presenca de pessoas
indicadas na solicitacdo durante o seu cumprimento e podera, nos termos da
sua legislacao, permitir que apresentem perguntas.

Artigo 9°
Comparecimento na Parte Requerente

1. A Parte Requerente podera solicitar o comparecimento de pessoa
em seu territério com o fim de prestar depoimento, ser identificada ou auxiliar
em qualquer procedimento.

2. A pessoa que deixar de atender a uma intimagao para comparecer
perante autoridade da Parte Requerente ndo estara sujeita a punicdao ou
medida restritiva, mesmo que a intimagao contenha aviso de sangao, a menos
gue ingresse no territério da Parte Requerente de forma voluntdria e seja,
entdo, devidamente intimada.

3. A Autoridade Central da Parte Requerida tera de:

a) perguntar a pessoa cujo comparecimento voluntario no territério
da Parte Requerente é desejado se concorda em comparecer; e

b) informar imediatamente a resposta da pessoa a Autoridade
Central da Parte Requerente.

Artigo 10
Transferéncia Provisoria de Pessoas sob Custodia

1. As autoridades competentes da Parte Requerida poderao autorizar

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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a transferéncia provisdria a Parte Requerente de pessoa sob custddia, desd
que esta consinta.

2. Para fins deste artigo:

Apresentacdo: @7/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

a) a Parte Requerente sera responsavel pela seguranca da pessoa
transferida e terd a obrigacdo de manter essa pessoa sob
custoédia;

b) a Parte Requerente devolvera a pessoa transferida a custddia da
Parte Requerida assim que cumpridas as medidas solicitadas. Tal
devolugcao ocorrera antes da data em que cessaria a custddia no
territério da Parte Requerida;

c) a Parte Requerente nao solicitard a Parte Requerida a abertura
de processo de extradicao da pessoa transferida durante o
periodo em que esta se encontre no seu territério;

d) o periodo de custdédia no territério da Parte Requerente sera
deduzido do periodo de prisao que a pessoa esteja cumprindo ou
que venha a cumprir no territdrio da Parte Requerida;

e) nao sera imposta nenhuma pena ou medida coercitiva a pessoa
sob custddia que ndo consentir com solicitacao de transferéncia

provisoria.
Artigo 11
Salvo Conduto
1. A pessoa que se encontrar na Parte Requerente devido a

solicitacao de auxilio:

a) ndo sera detida, processada, punida ou sujeita a qualquer outra
medida restritiva por atos ou omissdes que precederam sua
partida da Parte Requerida;

b) ndo sera obrigada a prestar testemunho ou colaborar com
investigacao ou processo diverso daquele relativo a solicitacdo.

2. O paragrafo 1° deste artigo deixard de ser aplicado quando essa
pessoa:

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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a) estando livre para partir, nao tenha deixado a Parte Requerent
dentro de um periodo de quinze dias depois de ter sid
oficialmente notificada de que sua presenca ndo é ma
necessaria; ou

Apresebta@o: M7/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

b) tenha retornado voluntariamente a Parte Requerente apds havé-
la deixado.

Artigo 12
Audiéncia por Videoconferéncia

1. A Parte Requerente podera solicitar a realizacdo de audiéncia por
meio de videoconferéncia.

2. A Parte Requerida terd a faculdade de concordar com a realizacao
de audiéncia por videoconferéncia.

3. As solicitacdes de audiéncia por videoconferéncia conterdao, além
das informagcdes mencionadas no artigo 23 [Forma e conteddo das
Solicitagdes], o nome das autoridades e demais pessoas que participarao da
audiéncia.

4, A autoridade competente da Parte Requerida intimara a pessoa a
ser ouvida, de acordo com sua legislacao.

5. As seguintes regras aplicam-se a audiéncia por videoconferéncia:

a) a audiéncia ocorrera na presenca da autoridade competente da
Parte Requerida, assistida, caso necessario, por intérprete. Essa
autoridade sera responsavel também pela identificacdo da
pessoa ouvida e pelo respeito ao devido processo legal. Caso a
autoridade competente da Parte Requerida julgue que o devido
processo legal ndo esteja sendo respeitado durante a audiéncia,
tomara prontamente as providéncias necessarias para assegurar
o adequado prosseguimento da audiéncia;

b) a audiéncia serd realizada diretamente pela autoridade
competente da Parte Requerente, ou sob sua diregcao, conforme
o seu direito interno;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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c) a pedido da Parte Requerente ou da pessoa a ser ouvida, a Par
Requerida providenciard que essa pessoa seja assistida pp
intérprete;

MSC n.1155/2024
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d) a pessoa a ser ouvida podera invocar o direito de siléncio que
Ihe seria reconhecido pela lei da Parte Requerida ou da Parte
Requerente.

6. A autoridade competente da Parte Requerida redigird, apods o
encerramento da audiéncia, ata indicando:

a) a data e o local da audiéncia, com assinatura dos presentes;
b) a identidade da pessoa ouvida;

c) a identidade e qualificacao das demais pessoas da Parte
Requerida que participaram da audiéncia;

d) os eventuais compromissos ou juramentos; e

e) as condicOes técnicas sob as quais a audiéncia ocorreu.

7. A ata a que se refere o paragrafo anterior sera transmitida pela
Autoridade Central da Parte Requerida a Autoridade Central da Parte
Requerente.

8. A Parte Requerida tomara as medidas necessarias para que o seu
direito interno seja aplicado da mesma forma que o seria se a audiéncia
tivesse ocorrido no ambito de um procedimento nacional, quando testemunhas
ou peritos forem ouvidos em seu territério conforme o presente artigo, e

a) se recusarem a testemunhar, caso sejam obrigados a fazé-lo; ou

b) prestarem falso testemunho.

9. As Partes poderdo aplicar as disposicbes do presente artigo as
audiéncias por videoconferéncia das quais participe pessoa processada ou
investigada penalmente. Nesse caso, serdao acordadas entre as Partes a
decisdao de realizar a videoconferéncia e a forma em que se dara, em
conformidade com o direito interno e com os instrumentos internacionais em
vigor na matéria. As audiéncias das quais participe pessoa processada ou
investigada penalmente sé podem ocorrer com o seu consentimento.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

17

*CD248778619800 =%



Artigo 13
Busca e Apreensao

Apresentacdo: 27/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

1. A Autoridade Central da Parte Requerida cumprira, de acordo com
suas leis, solicitacdo para busca, apreensdo e entrega de qualquer bem a Parte
Requerente, desde que a solicitacao contenha informacdes que justifiquem a
medida.

2. As Partes poderdao solicitar documento que ateste a continuidade
da custddia, a identidade do bem apreendido e a integridade de sua condigao.

3. A Autoridade Central da Parte Requerida podera solicitar que a
Parte Requerente consinta com os termos e condigdes que julgue necessarios
para proteger os interesses das vitimas e dos terceiros de boa-fé quanto ao
bem a ser transferido.

Artigo 14
Registros Oficiais

1. A Parte Requerida fornecerda a Parte Requerente, coépias de
registros publicos, incluindo documentos ou informacdes em qualquer meio,
que se encontrem em posse das autoridades da Parte Requerida.

2. A Parte Requerida podera fornecer, discricionariamente, copias de
quaisquer registros, documentos ou informagdes em qualguer meio que
estejam em posse de autoridades daquela Parte e que nao sejam disponiveis
ao publico, na mesma medida e nas mesmas condicdes em que estariam
disponiveis as suas proprias autoridades responsaveis pelo cumprimento da lei.

Artigo 15
Devolucao de Documentos e Bens

A Autoridade Central da Parte Requerente devolvera quaisquer
documentos ou bens fornecidos a ela em cumprimento de uma solicitagdao nos
termos do presente Capitulo, tdo
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logo seja vidvel, a menos que a Autoridade Central da Parte Requerid
renuncie a devolugao dos documentos ou bens.
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Artigo 16
Auxilio em Processos de Perdimento

1. As Partes auxiliar-se-ao em processos que envolvam identificagao,
rastreamento, medidas assecuratodrias, tais como bloqueio, apreensao,
sequestro e perdimento de produtos e instrumentos do crime, de acordo com a
lei interna da Parte Requerida.

2. Caso a Autoridade Central de uma Parte saiba que produtos e
instrumentos do crime estdao localizados no territério da outra Parte e sao
passiveis de medidas assecuratérias tais como bloqueio, apreensdo, sequestro
e perdimento sob as leis daquela Parte, podera informar a outra Autoridade
Central.

3. Caso a Parte notificada nos termos do paragrafo anterior tenha
jurisdicdo, a informacdo podera ser apresentada as suas autoridades para
decisdo sobre a eventual adocdo de providéncias. Essas autoridades decidirao
de acordo com as leis de seu pais, e a Autoridade Central desse pais
assegurara que a outra Parte tenha conhecimento das providéncias adotadas.

CAPITULO III
DEVOLUCAO E DIVISZ\O DE ATIVOS APREENDIDOS OU SEUS VALORES
EQUIVALENTES

Artigo 17
Devolucao de Ativos

1. Havendo condenacao na Parte Requerente, os ativos apreendidos
pela Parte Requerida poderdao ser devolvidos aquela com o propdsito de
perdimento, de acordo com a lei doméstica da Parte Requerida.

2. Os direitos reclamados por terceiros de boa-fé ou vitimas
identificdveis sobre esses ativos serdo respeitados.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Artigo 18 2 O

Devolucao de Dinheiro Publico Apropriado Indevidamente 5 g
g
1. Caso a Parte Requerida apreenda ou determine o perdimento de

ativos que constituam recursos publicos, tendo sido lavados ou ndo, e que
tenham sido apropriados indevidamente da Parte Requerente, a Parte
Requerida devolverd os ativos apreendidos ou perdidos para a Parte
Requerente, deduzindo-se quaisquer custos operacionais.
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2. A devolucao sera realizada, em regra, com base em decisao fin
proferida na Parte Requerente. Entretanto, a Parte Requerida podera devolv
os ativos antes da conclusdao dos procedimentos, conforme sua lei doméstica.

(
Apresentacen: %/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

Artigo 19
Solicitagcoes de Divisao de Ativos

1. Uma Parte poderd apresentar solicitacdo de divisdo de ativos a
Parte que esteja em posse de ativos apreendidos, de acordo com os
dispositivos do presente Tratado.

2. A Parte Requerida pode, mediante acordo mutuo e conforme suas
leis domésticas, dividir tais ativos com a Parte Requerente. A solicitacao de
divisdo de ativos sera feita no prazo de um ano, a partir da data do
proferimento da decisao final de perdimento, exceto em casos excepcionais,
mediante acordo entre as Partes.

3. A Parte Requerida, ao receber solicitacao para divisdao de ativos
de acordo com as disposicOes do presente artigo, tera de:

a) decidir sobre a conveniéncia da divisao dos ativos na forma
prevista neste artigo; e

b) informar o resultado dessa decisdao a Parte que apresentou a
solicitacao.

4, Em determinados casos, quando houver terceiros de boa-fé ou
vitimas identificaveis, a divisao de ativos entre as Partes podera ser precedida
por decisdes sobre os direitos de terceiros de boa-fé ou vitimas.

Artigo 20
Divisao de Ativos

1. Ao propor a divisdo de ativos a Parte Requerente, a Parte
Requerida tera de:

a) determinar, mediante acordo muatuo e conforme sua lei
doméstica, a proporcao dos ativos a ser dividida; e

b) transferir quantia equivalente aquela proporcao a Parte
Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Requerente, de acordo com o artigo 21.

2. As Partes concordam que podera nao ser adequado realizar
divisdo quando o valor dos ativos convertido em dinheiro ou o auxilio prestad
pela Parte Requerente for insignificante.

AfDes@htacdo: 27/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

Artigo 21
Pagamento de Ativos Divididos

1. Salvo se acordado de outro modo pelas Partes, qualquer quantia
transferida nos termos do artigo 20 (1) (b) sera paga:

a) em moeda corrente da Parte Requerida; e

b) por meio de transferéncia eletrénica de fundos ou cheque.

2. O pagamento de tal quantia sera feito: a) a Republica Federativa
do Brasil quando a Republica Federativa do Brasil for a Parte Requerente, e
enviado ao 6rgao competente ou a conta designada pela Autoridade Central
Brasileira;

b) a Republica Cooperativa da Guiana quando a Republica
Cooperativa da Guiana for a Parte Requerente; ou

c) para qualquer outro beneficiario ou beneficidrios que a Parte
Requerente especificar por notificagdo a Parte Requerida.

Artigo 22
Imposicao de Condicoes

Salvo se acordado de outro modo pelas Partes, a Parte Requerida
nao podera impor qualquer condicdo a Parte Requerente quanto ao uso de
quantia que transfira por forga do artigo 20 (1) (b) anterior. Em particular, nao
poderd exigir que a Parte Requerente divida essa quantia com qualquer outro
Estado, organizacao ou individuo.
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CAPITULO IV =
PROCEDIMENTOS T3
=

Artigo 23

Forma e Conteldo da Solicitacao

1. A solicitacdo de auxilio sera feita por meio eletrénico. Se nao for
possivel utilizar meios eletronicos, o pedido podera ser enviado e recebido por
outros meios normais de transmissao.

2. A solicitagao contera o seguinte:

a) nome e cargo da autoridade que conduz o processo ao qual a
solicitacao se refere;

b) descricdo da matéria e da natureza da investigacdo, do
inquérito, da acao penal ou de outros procedimentos, incluindo
os dispositivos legais aplicaveis ao caso a que a solicitacao se
refere;

c) resumo das informacdes que originaram a solicitagao;

d) descricdo das provas ou de outro tipo de auxilio solicitado; e

e) finalidade para a qual as provas ou outro auxilio sdo solicitados.

3. Quando necessario e possivel, a solicitacdo também contera:

a) identidade, data de nascimento e localizacao da pessoa de quem
se busca prova;

b) identidade, data de nascimento e localizagcao da pessoa a ser
intimada, a indicagcao de seu envolvimento no processo e a
forma de intimacgdo cabivel;

c) informagdes disponiveis sobre a identidade e a localizacao da
pessoa a ser encontrada;

d) descricao precisa do local a ser revistado e dos bens a serem
apreendidos;

e) descricdo da forma pela qual o depoimento ou a declaragao
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devem ser realizados e registrados;

f) lista com as perguntas a serem feitas a acusado, testemunha
perito;

Apresefacdo: 27/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

g) descricdao de qualquer procedimento especial a ser seguido no
cumprimento da solicitacao;

h) informacdes sobre ajuda de custo e despesas a qual tera
direito pessoa convocada a comparecer no territorio da Parte
Requerente;

i) qualquer outra informacao que possa ser levada ao
conhecimento da Parte Requerida para facilitar o cumprimento
da solicitagao; e

j) eventual informacao sobre necessidade de confidencialidade.

4. A Parte Requerida pode solicitar a Parte Requerente o
fornecimento de qualquer informacdo adicional que julgue necessaria para o
cumprimento da solicitagao.

Artigo 24
Idiomas

A solicitacdo sera feita no idioma da Parte Requerente,
acompanhada de traducdao para o idioma da Parte Requerida, a menos que
acordado diversamente.

Artigo 25
Execucao das Solicitacoes

1. A Autoridade Central da Parte Requerida atendera imediatamente a
solicitacdo ou a transmitira, quando necessario, a autoridade que tenha
competéncia para fazé-lo. As autoridades competentes da Parte Requerida
envidarao todos os esforcos no sentido de atender a solicitacdo. Os juizos da
Parte Requerida emitirdao intimacdes, mandados de busca ou outras ordens
necessarias ao cumprimento da solicitagao.

2. As solicitagdes devem ser executadas de acordo com as leis da
Parte Requerida, exceto nos casos em que este Tratado dispuser de outro
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3. A Parte Requerida cumprird as formalidades e os procediment(s g

Aes

expressamente indicados pela Parte Requerente, a menos que haja disposica

em contrario neste Tratado e desde que tais formalidades e procedimentos ndo——
sejam contrarios a lei doméstica da Parte Requerida.

4, Caso a Parte Requerida conclua que o atendimento a solicitacao
interferird no curso de procedimentos ou prejudicard a seguranca de qualquer
pessoa em seu territorio, sua Autoridade Central podera:

a) determinar que se adie o atendimento da solicitacao; ou

b) consultar a Autoridade Central da Parte Requerente sobre a
possibilidade de atendé-la sob as condicdes julgadas
necessarias, as quais, se aceitas, serdo respeitadas pela Parte
Requerente.

5. A Parte Requerida podera permitir a participacdo, no cumprimento
da solicitacdo, das pessoas nesta mencionadas.

6. A Autoridade Central da Parte Requerida poderd solicitar a
Autoridade Central da Parte Requerente que fornega as informagdes na forma
necessaria para permitir o cumprimento da solicitacdo.

7. A Autoridade Central da Parte Requerida podera encarregar-se de
guaisquer medidas necessarias, nos termos de suas leis, para executar a
solicitagao da Parte Requerente.

8. A Autoridade Central da Parte Requerida respondera a indagacdes
razoaveis efetuadas pela Autoridade Central da Parte Requerente, com relagao
ao andamento do cumprimento da solicitagao.

9. A Autoridade Central da Parte Requerida informara a
Autoridade Central da Parte Requerente imediatamente a respeito de
guaisquer circunstancias que tornem inapropriado o prosseguimento do
cumprimento da solicitagao ou que exijam modificagdes na medida solicitada.

10. A Autoridade Central da Parte Requerida informara imediatamente
o resultado do atendimento da solicitacdo a Autoridade Central da Parte
Requerente.

*CD248778619800 =%
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Artigo 26
Informacao Espontanea

Apresentacdo: 27/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

1. A Autoridade Central de uma Parte podera, sem solicitagdo prévia,
enviar informacdes a Autoridade Central da outra Parte, quando considerar que
o fornecimento de tal informacao possa auxiliar a Parte receptora a iniciar ou
conduzir investigacdes ou processos, ou possa levar a que se efetue solicitagao
de acordo com este Tratado.

2. A Parte que fornece informacdo espontaneamente poder3,
conforme suas leis domésticas, impor condicdes acerca do uso dessas
informacdes pela Parte receptora. A Parte receptora estara vinculada a essas
condigoes.

Artigo 27
Certificacao e Autenticacao

Os documentos transmitidos por meio das Autoridades Centrais ou
por via diplomatica, de acordo com este Tratado, serdo isentos de certificacdo
ou autenticacao.

Artigo 28
Custos

1. A Parte Requerida arcara com todos os custos relacionados ao
atendimento da solicitagao, com excecao de:

a) honorarios de peritos, ajuda de custo e despesas relativas a
viagens de pessoas, de acordo com os artigos 8% e 99;

b) custos de estabelecimento e operacao de videoconferéncia e
interpretacao de tais procedimentos;

c) custos da transferéncia de pessoas sob custddia conforme o
artigo 10.
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Tais honorarios, custos, ajudas de custo e despesas caberdo
Parte Requerente, inclusive servigcos de tradugao, transcrigao
interpretacao, quando solicitados.

Q |Apresent@®io®7/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

2. Caso a Autoridade Central da Parte Requerida notifique
Autoridade Central da Parte Requerente de que o cumprimento da solicitacao
pode exigir custos ou outros recursos de natureza extraordinaria, ou de que
existem dificuldades de outra ordem, as Autoridades Centrais se consultarao
com o objetivo de chegar a um acordo sobre as condicdes sob as quais a
solicitagdo sera cumprida e a forma como os recursos serdo alocados.

CAPITULO V
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 29
Compatibilidade com Outros Tratados

O Auxilio e os procedimentos estabelecidos neste Tratado nao
constituirdo impedimento para que qualquer das Partes preste auxilio a outra
por meio de dispositivos de outros acordos internacionais de que faca parte,
costume internacional, ou com base em suas leis internas. As Partes poderao,
ainda, prestar auxilio nos termos de qualquer convengao, acordo ou pratica
gue possa ser aplicavel entre as autoridades competentes das Partes.

Artigo 30
Consultas

As Autoridades Centrais das Partes consultar-se-dao, mediante
solicitacao de qualquer delas, a respeito da implementacao deste Tratado, em
geral ou em relacdao a caso especifico. As Autoridades Centrais também
poderdao estabelecer acordo quanto as medidas praticas necessarias a facilitar
a implementacgao deste Tratado.

Artigo 31

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

27

MSC n.1155/2024

*CD248778619800 =%



Solucao de Controvérsias

As Partes empenhar-se-ao para resolver controvérsias a respeit
da interpretacdo ou aplicacao do presente Tratado por via diplomatica.

Apré@entacdo: 27/09/2024 14:56:00.000 - Mesa

Artigo 32
Ratificacdao, Entrada em vigor, Emenda e Término

1. O presente Tratado entrara em vigor trinta dias apds a data da
ultima nota diplomatica em que uma das Partes informa a outra sobre o
cumprimento de seus procedimentos internos necessarios a entrada em vigor.

2. Este Tratado devera ser aplicado a todos os pedidos de auxilio
apresentados apds a data de sua entrada em vigor. Os pedidos feitos por forca
do presente Tratado deverao aplicar-se a crimes cometidos antes de sua
entrada em vigor.

3. Este Tratado podera ser emendado a qualquer tempo por
consentimento mutuo das Partes. As alteracdoes e emendas deverao ser feitas
em protocolos separados que se tornarao parte integral deste Tratado e
entrarao em vigor de acordo com o Paragrafo 1 deste Artigo.

4, A vigéncia deste Tratado cessara seis (6) meses apds a data em
que uma das Partes receber a respectiva notificagdao por escrito pela via
diplomatica acerca de sua intencao de denunciar o Tratado.

5. Em caso do término deste Tratado, o mesmo permanecera
aplicavel aos procedimentos iniciados durante o periodo de sua vigéncia, até a
conclusao dos procedimentos.
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Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados p
seus respectivos Governos, assinaram o presente Tratado.

27/09/2024 14:56:00.000 - Mesa
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Apresent

Assinado em Georgetown, em 6 de maio de 2022, em duas vias
originais, nos idiomas portugués e inglés, sendo ambos os textos auténticos.

Em caso de divergéncia o texto em inglés devera prevalecer

PELA REPUBLICA FEDERATIVA PELA REPUBLICA COOPERATIVA DA
DO BRASIL GUIANA

CARLOS ALBERTO FRANCO FRANCA

Ministro das Relagdes Exteriores HUGH HILTON TODD

Ministro das Relagbes Exteriores e
Cooperacao Internacional
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COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

MENSAGEM N° 1.155, DE 2024

Submete a consideragao do Congresso
Nacional o texto do Tratado entre a
Republica Federativa do Brasil e a Republica
Cooperativa da Guiana sobre Auxilio
Juridico Mutuo em Matéria Penal, assinado
em Georgetown, em 6 de maio de 2022.

Autor: PODER EXECUTIVO
Relator: Deputado ALBUQUERQUE

| - RELATORIO

A Presidéncia da Republica encaminhou ao Congresso
Nacional, em 24 de setembro de 2024, a Mensagem n° 1.155, de 2024,
acompanhada de Exposigdo de Motivos Conjunta do Ministro de Estado das
Relagbes Exteriores e do Ministro de Estado da Justica e Seguranga Publica
(EMI n° 00160/2024 MRE MJSP). A Mensagem submete a apreciagao
legislativa, nos termos do art. 49, I, combinado com o art. 84, VIII, da
Constituicao Federal de 1988, o texto do Tratado entre a Republica Federativa
do Brasil e a Republica Cooperativa da Guiana sobre Auxilio Juridico Mutuo em
Matéria Penal, assinado na cidade de Georgetown, Republica Cooperativa da

Guiana, em 6 de maio de 2022.

A Mensagem foi distribuida inicialmente a esta Comissao de
Relagbes Exteriores e de Defesa Nacional — CREDN, sendo igualmente
previsto o exame da matéria pela Comissdo de Constituicdo e Justica e de
Cidadania — CCJC (mérito e art. 54, RICD), para posterior deliberagdo do
Plenario desta Casa.

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-assinat u’asdfmm leg.br/CD252414528600

-E Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Albuquerque
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O Tratado, consoante disposto na Exposi¢cao de Motivos que o
acompanha, visa instituir um mecanismo moderno e eficaz de cooperacao para
agilizar o intercambio de informacdes e a adogao de providéncias por parte das
autoridades competentes do Brasil e da Guiana em matéria penal. Sua
celebragao justifica-se pela crescente necessidade de instrumentos para tornar
mais efetiva a aplicagao da lei na investigacdo e persecucao de delitos, bem
como para promover o combate a criminalidade organizada transnacional,
incluindo corrupgéo, lavagem de dinheiro, trafico de pessoas, trafico ilicito de
armas, terrorismo e seu financiamento, em linha com outros acordos de auxilio

juridico mutuo firmados pelo Brasil.

O instrumento convencional estrutura-se em 5 Capitulos,

compreendendo um total de 32 Artigos, cujo conteudo passamos a descrever.

O Capitulo | (Disposi¢oes Gerais) inicia definindo o Alcance
do Auxilio (Artigo 1°). As Partes comprometem-se a prestar ampla assisténcia
mutua em procedimentos relativos a matéria penal, abrangendo investigagao,
persecucao e medidas assecuratorias sobre produtos e instrumentos do crime
(bloqueio, sequestro, apreensdo, perdimento e repatriagdo). O paragrafo 2°
detalha as formas de auxilio, incluindo: entrega de comunicagbes de atos
processuais; tomada de depoimentos ou declaragdes; transferéncia provisoria
de pessoas sob custddia; cumprimento de solicitagdes de busca e apreensao;
fornecimento de documentos, registros e provas; pericias; localizagdo ou
identificacdo de pessoas; identificacdo, rastreamento e medidas assecuratorias
sobre ativos ilicitos; repatriagéo e divisao de ativos; e outras formas acordadas.
O paragrafo 3° estabelece que o auxilio sera prestado independentemente da
dupla incriminagao, exceto, conforme o paragrafo 4°, para medidas de busca,
apreensao, bloqueio ou confisco, casos em que a Parte Requerida podera
prestar assisténcia discricionariamente, de acordo com sua lei interna. O
paragrafo 5° define como autoridades competentes para solicitar o auxilio
aquelas competentes para atuacdo em procedimentos administrativos ou
judiciais relativos a pratica de um delito, conforme definido pela legislacdo da

Parte Requerente.

O Artigo 2° trata das Autoridades Centrais, designando para

essa fungcdo o Ministério da Justica e Seguranga Publica para o Brasil e a
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Procuradoria-Geral e o Ministério dos Assuntos Legais para a Guiana.
Estabelece a comunicacgao direta entre elas para os fins do Tratado e permite a

designacgao futura de outras autoridades.

O Artigo 3° elenca os motivos para a Denegagao de Auxilio,
que incluem ofensa a soberania, ordem publica ou interesses essenciais;
natureza politica do delito; suspeita de persecucédo discriminatoria (origem
étnica, raga, género, crenga, religido, nacionalidade, opinido politica);
solicitagdo oriunda de tribunal especial ou ad hoc; ne bis in idem (julgamento
anterior na Parte Requerida pela mesma conduta); e delito puramente militar.
Prevé consulta prévia entre as Autoridades Centrais antes da recusa formal,

permitindo o cumprimento sob condi¢des. A recusa deve ser fundamentada.

O Artigo 4° autoriza a solicitacdo e a execucdo de Medidas
Cautelares pela Parte Requerida para manter situagdes existentes, proteger

interesses ou preservar provas.

O Artigo 5° regula o Sigilo e Limitagées ao Uso. A Parte
Requerida mantera sigilo sobre o pedido se solicitado, devendo consultar a
Parte Requerente caso o cumprimento exija quebra de sigilo. A utilizagéo de
informagdes ou provas para fins diversos dos solicitados depende de
autorizagdo prévia da Parte Requerida, exceto se as informagdes forem
divulgadas em audiéncias publicas ou se a lei da Parte Requerente obrigar a

divulgagado em procedimentos criminais, mediante prévia notificagéao.

O Artigo 6° dispbe sobre Protegao e Preservagao de Dados,
determinando que o fornecimento de dados digitais ou pessoais observe a lei
da Parte Requerida e estabelece salvaguardas como obtencdo e
processamento justo e legal; proporcionalidade do alcance a necessidade,
relevancia e finalidade; definicdo do prazo de retencao, de procedimentos de
devolucdo ou exclusdo e de corregdo de dados imprecisos; restricdo a
transferéncia para terceiros, seguranga da informagao, registro e informacao

sobre o uso dos dados.

O Capitulo Il detalha procedimentos especificos a Atos
Processuais. O Artigo 7° trata da Entrega de Comunicagées de Atos

Processuais, incluindo intimag¢des para comparecimento, estabelecendo prazo

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-ass m—'m’ns(g\nra leg.br/CD252414528600

-E Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Albuquerque

Apresentacdo: 29/04/2025 11:01:39.660 - CREDN

>MSC 1155/2024

PRLN.1

PRL 1 CREDN

00 *

2 8

*CD2524145




minimo de 90 dias para solicitacdo nestes casos e a necessidade de

comprovante de entrega.

O Artigo 8° regula a Tomada de Depoimento e Produgao de
Provas no Territério da Parte Requerida, permitindo a intimacdo de pessoas
para testemunhar ou apresentar provas, com a informacao prévia sobre data e
local da diligéncia, e a presenga de pessoas indicadas na solicitagdo durante a

diligéncia, com possibilidade de formular perguntas conforme a lei local.

O Artigo 9° disciplina o Comparecimento na Parte
Requerente de pessoa para prestar depoimento ou auxiliar investigagoes, o
qual deve ser voluntario, ndo acarretando san¢céo em caso de recusa, a menos
que a pessoa ingresse voluntariamente no territério requerente e seja entao
intimada. A Autoridade Central Requerida verificara o consentimento da

pessoa.

O Artigo 10 prevé a Transferéncia Provisoéria de Pessoas
sob Custoddia para prestar depoimento ou auxiliar investigagdes, condicionada
ao consentimento da pessoa. O dispositivo detalha as responsabilidades da
Parte Requerente (segurancga, custddia, devolugdo tempestiva), a vedagéao a
pedido de extradigdo durante a transferéncia e a deducdo do tempo de

custodia da pena original.

O Artigo 11 estabelece o Salvo Conduto (imunidade
temporaria) para a pessoa que comparecer a Parte Requerente devido a
solicitacdo de auxilio, vedando sua detencao, processo ou puni¢céo por atos
anteriores a sua partida da Parte Requerida, bem como a obrigacdo de
testemunhar ou colaborar em outros processos. A imunidade cessa se a
pessoa permanecer no territério além do necessario ou retornar

voluntariamente.

O Artigo 12 autoriza a realizagdo de Audiéncia por
Videoconferéncia e detalha os procedimentos, incluindo a indicacdo no pedido
do nome das autoridades e demais participantes na audiéncia, a presenca da
autoridade competente da Parte Requerida, a identificagdo da pessoa ouvida, o
respeito ao devido processo legal, a assisténcia de intérprete, o direito ao

siléncio, a lavratura de ata e a aplicagao da lei local em caso de recusa ou falso
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testemunho de peritos e testemunhas. Permite o uso para interrogatério de

acusados, com seu consentimento.

O Artigo 13 trata da Busca e Apreensao, a ser cumprida
conforme a lei da Parte Requerida, desde que a solicitagdo justifique a medida.
Prevé a solicitacao de atestado de cadeia de custédia do bem apreendido e de
cumprimento condicionado a protegao de direitos das vitimas e dos terceiros de

boa-fé.

O Artigo 14 refere-se ao fornecimento de copias de Registros
Oficiais, distinguindo entre registros publicos (fornecimento obrigatério) e ndo

publicos (fornecimento discricionario).

O Artigo 15 estabelece a regra da Devolugao de
Documentos e Bens fornecidos em cumprimento de solicitagdo, salvo

renuncia da Parte Requerida.

O Artigo 16 versa sobre Auxilio em Processos de
Perdimento, abrangendo identificagdo, rastreamento e adogdo de medidas
assecuratorias por auxilio direto sobre produtos e instrumentos do crime,
permitindo também a troca espontanea de informacdes sobre a localizacado de

tais ativos.

O Capitulo lll dedica-se a Devolugdo e Divisao de Ativos
Apreendidos ou seus Valores Equivalentes. O Artigo 17 trata da
Devolugao de Ativos apreendidos pela Parte Requerida para fins de
perdimento na Parte Requerente, respeitados direitos de terceiros e vitimas. O
Artigo 18 prevé a Devolugcido de Dinheiro Publico Apropriado
Indevidamente, deduzidos os custos operacionais, geralmente apds deciséo
final, mas admitida devolugédo antecipada conforme a legislagdo da Requerida.
Os Artigos 19 e 20 regulam a Divisao de Ativos entre as Partes, mediante
acordo mutuo e conforme a lei doméstica da Parte Requerida, estabelecendo
prazo para solicitagdo e a possibilidade de nao dividir valores insignificantes.
Os Artigos 21 e 22 detalham o Pagamento dos ativos divididos e a regra de

nao Imposicao de Condigdes sobre seu uso pela Parte Requerente.

O Capitulo IV (Procedimentos) estabelece regras

operacionais. O Artigo 23 define a Forma e Conteudo da Solicitagao, que
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devera ser feita preferencialmente por meio eletrdnico, e estipula os elementos
essenciais do pedido (autoridade condutora do processo, descricdo da matéria
e natureza dos procedimentos, bem como das leis aplicaveis, resumo dos
fatos, descricdo do auxilio, finalidade) e informagbes adicionais necessarias
conforme o caso (identificacdo de pessoas, local de busca, forma do
depoimento, quesitos, procedimentos especiais, informagdes sobre custas,
confidencialidade, entre outras). O Artigo 24 trata dos Idiomas. A solicitagao
deve ser feita, em regra no idioma da Parte Requerente, acompanhada de

traducao para o idioma da Parte Requerida.

O Artigo 25 disciplina a Execucao das Solicitagoes,
determinando o atendimento imediato pela Autoridade Central ou autoridade
competente, conforme a lei da Parte Requerida, observadas as formalidades
especiais solicitadas, desde que nado contrarias a lei local. Prevé a
possibilidade de adiamento ou cumprimento sob condigdes caso haja
interferéncia com processos locais ou risco a seguranga. O dispositivo permite
ainda a participagdo no cumprimento da solicitagdo de pessoas indicadas e

estabelece deveres de comunicagao sobre o andamento e resultado do pedido.

O Artigo 26 autoriza a Informagdao Espontanea entre as
Autoridades Centrais. O Artigo 27 dispensa Certificagcao e Autenticagao para
documentos transmitidos pelos canais oficiais. O Artigo 28 regula os Custos,
estabelecendo que a Parte Requerida arca com os custos ordinarios, exceto
honorarios de peritos, despesas de viagem de pessoas (arts. 8, 9), custos de
videoconferéncia e interpretacao, e custos de transferéncia de presos (art. 10),
que cabem a Parte Requerente, exigindo consulta prévia para custos

extraordinarios.

O Capitulo V (Disposi¢coes Finais) contém as clausulas
procedimentais do tratado. O Artigo 29 trata da Compatibilidade com Outros
Tratados, ndo impedindo o auxilio por outras vias. O Artigo 30 prevé
Consultas entre as Autoridades Centrais. O Artigo 31 estabelece a Solugao
de Controvérsias por via diplomatica. O Artigo 32 regula a Ratificagao,
Entrada em Vigor, Emenda e Término, prevendo entrada em vigor 30 dias
apo6s a ultima notificagdo sobre cumprimento de procedimentos internos para a

entrada em vigor, aplicagdo a pedidos posteriores (inclusive para crimes
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anteriores), possibilidade de emenda e denuncia com aviso prévio de seis

meses, com manutengao da aplicabilidade para pedidos em andamento.

O Tratado foi assinado em Georgetown, em 6 de maio de 2022,
em dois exemplares nos idiomas portugués e inglés, ambos auténticos, com

prevaléncia do texto em inglés em caso de divergéncia.

E o Relatorio.

Il -VOTO DO RELATOR

Compete a esta Comissao Permanente pronunciar-se sobre o
meérito de tratados, acordos e atos internacionais, nos termos regimentais,
cabendo-lhe, para tanto, analisar a Mensagem n°® 1.155, de 2024, que submete
a aprovagao do Congresso Nacional o texto do Tratado entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica Cooperativa da Guiana sobre Auxilio
Juridico Mutuo em Matéria Penal, assinado em Georgetown, em 6 de maio de
2022.

O Tratado em exame visa estabelecer um marco juridico
especifico para a cooperagcao penal entre Brasil e Guiana, paises vizinhos
cujas relagdes bilaterais tém se adensado, particularmente em face de recentes
desenvolvimentos econdmicos na Guiana e da dinamica regional. A
intensificacdo do fluxo transfronteirico e a complexidade da criminalidade
organizada transnacional demandam instrumentos de cooperacédo juridica

eficazes para a investigagéo e persecucgao de delitos.

Este Tratado insere-se na ampla rede de cooperagéo juridica
internacional em matéria penal da qual o Brasil & parte, composta por acordos
bilaterais e multilaterais significativos, como a Convencgao das Nagdes Unidas
contra o Crime Organizado Transnacional (Convencdo de Palermo) e a
Convencgao das Nagdes Unidas contra a Corrupcédo (Convengado de Mérida),
ambas ratificadas pelos dois paises. A celebracdo de um tratado bilateral

especifico com a Guiana complementa esses instrumentos multilaterais,
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permitindo uma cooperacdo mais direcionada e célere, adaptada as

particularidades da relagao bilateral.

O Tratado Brasil-Guiana adota uma estrutura e conteudo
alinhados as melhores praticas internacionais e aos instrumentos congéneres
firmados pelo Brasil, bem como as diretrizes do Manual de Cooperagao
Juridica Internacional em Matéria Penal do Ministério da Justica e Seguranga
Publica e ao Tratado Modelo das Nacdes Unidas sobre Assisténcia Mutua em

Matéria Penal.

O escopo do auxilio (Artigo 1°) € amplo, cobrindo uma vasta
gama de diligéncias investigativas e processuais, desde a comunicag¢ao de atos
e obtencdo de provas até medidas assecuratérias sobre produtos e
instrumentos do crime, incluindo o perdimento e a repatriacdo de ativos.
Destaca-se a previsédo de flexibilidade quanto a dupla incriminagao (Artigo
1°, §§ 3° e 4°): como regra, o auxilio sera prestado mesmo sem dupla
tipicidade, exceto para medidas coercitivas (busca e apreensdo, bloqueio,
sequestro e perdimento), para as quais a Parte Requerida podera prestar
assisténcia discricionariamente, conforme sua lei interna. Tal abordagem é
consentanea com a tendéncia moderna de limitar a exigéncia de dupla
incriminagdo para facilitar a cooperacdo, reservando-a para medidas mais

intrusivas.

A designacgao de Autoridades Centrais (Artigo 2°) — Ministério
da Justica e Segurancga Publica para o Brasil — e a previsdo de comunicagao
direta entre elas seguem o padrdo estabelecido na maioria dos tratados de
cooperacgao penal do Brasil, facilitando a tramitagcdo dos pedidos. Os motivos
para denegacao de auxilio (Artigo 3°) sdo os usualmente aceitos no direito
internacional, incluindo a excecado de delito politico e a protegcdo contra
persegui¢cao discriminatoria, alinhando-se aos principios de protecdo dos
direitos humanos. A auséncia de recusa baseada unicamente em sigilo
bancario (Art. 4° do Tratado Modelo da ONU) esta implicitamente garantida

pela abrangéncia do auxilio e pela pratica brasileira consolidada.

O Tratado contempla formas modernas de cooperagéo, como a

possibilidade de realizagcdo de audiéncia por videoconferéncia (Artigo 12) e
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a transferéncia temporaria de pessoas presas (Artigo 10), mecanismos que
conferem maior agilidade e eficiéncia aos procedimentos, previstos também em
outros acordos bilaterais brasileiros e recomendados por organismos
internacionais. A previsdo de salvo-conduto (Artigo 11) para pessoas que
comparegcam voluntariamente na Parte Requerente é garantia processual

padrao.

Merece destaque o Capitulo Ill, dedicado a Devolugado e
Divisao de Ativos Apreendidos. Os Artigos 17 a 22 detalham os
procedimentos para a repatriacdo e a divisao de bens produto do crime,
inclusive dinheiro publico desviado (Artigo 18). A possibilidade de divisdo de
ativos (Artigos 19 e 20), mediante acordo mutuo e conforme a lei da Parte
Requerida, representa um importante incentivo a cooperacdo em matéria de
recuperacao de ativos, alinhado as disposi¢gbes da Convengao de Mérida (Art.

57) e a pratica internacional crescente.

Os procedimentos (Capitulo IV) relativos a forma e conteudo
da solicitagcao (Artigo 23), idiomas (Artigo 24), execugao (Artigo 25), informagéo
espontanea (Artigo 26), dispensa de certificagao (Artigo 27) e custos (Artigo 28)
seguem os padrdes internacionais, visando desburocratizar e agilizar o fluxo da
cooperagao. A regra geral de que a Parte Requerida arca com os custos
ordinarios, excetuando-se despesas especificas (como honorarios de peritos e

custos de traslado de presos), é pratica comum.

Em suma, o Tratado estabelece um regime juridico equilibrado
e moderno para a cooperagao penal entre Brasil e Guiana, compativel com os
compromissos internacionais assumidos pelo Brasil e com as melhores praticas
na matéria. Sua aprovacao fortalecera a capacidade de ambos os paises no
combate a criminalidade transnacional, em especial na regidao fronteirica,
contribuindo para a seguranga e a justica. O instrumento respeita a soberania
nacional, a ordem publica e os direitos fundamentais, atendendo ao interesse

nacional.

Pelas razdes expostas, voto pela APROVAGAO do texto do
Tratado entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica Cooperativa da

Guiana sobre Auxilio Juridico Mutuo em Matéria Penal, assinado em
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10

Georgetown, em 6 de maio de 2022, nos termos do Projeto de Decreto

Legislativo anexo.

Sala da Comissao, em de de 2025.

Deputado ALBUQUERQUE

Relator
2025-4324
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COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2025
(Mensagem n° 1.155, de 2024)

Aprova o texto do Tratado entre a
Republica Federativa do Brasil e a Republica
Cooperativa da Guiana sobre Auxilio Juridico
Muatuo em Matéria Penal, assinado em
Georgetown, em 6 de maio de 2022.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Tratado entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica Cooperativa da Guiana sobre Auxilio Juridico

Mutuo em Matéria Penal, assinado em Georgetown, em 6 de maio de 2022.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da Constituigdo
Federal, estdo sujeitos a aprovagcdo do Congresso Nacional quaisquer atos que
possam resultar em denuncia ou em revisdo do referido Tratado, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou compromissos

gravosos ao patrimonio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua

publicacdo.
Sala da Comissao, em de de 2025.
Deputado ALBUQUERQUE
Relator
2025-4324
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Camara dos Deputados

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N° 1.155, DE 2024

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Relacbes Exteriores e de Defesa Nacional, em reuniao
extraordinaria realizada hoje, opinou pela aprovacédo da Mensagem n° 1.155
/24, nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando o
parecer do Relator, Deputado Albuquerque.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Filipe Barros - Presidente; André Fernandes, Rodrigo Valadares e Luiz
Nishimori - Vice-Presidentes; Aécio Neves, Atila Lins, Carla Dickson, Carlos
Zarattini, Celso Russomanno, Claudio Cajado, Delegado Ramagem, Dilceu
Sperafico, Fausto Pinato, Flavio Nogueira, Gustavo Gayer, Jefferson Campos,
José Rocha, Lucas Redecker, Luiz Carlos Hauly, Luiz Philippe de Orleans e
Braganca, Marcel van Hattem, Marcelo Crivella, Mario Frias, Professora
Luciene Cavalcante, Samia Bomfim, Welter, Albuquerque, Alencar Santana,
Alexandre Lindenmeyer, David Soares, Delegado Fabio Costa, Dr. Frederico,
Eros Biondini, Fernanda Pessoa, General Pazuello, Leonardo Monteiro,
Marcos Pollon, Pastor Eurico, Pedro Lupion, Pr. Marco Feliciano, Ricardo
Abrdo, Rosangela Moro, Sargento Fahur, Silvia Waiapi, Simone Marquetto e
Vinicius Carvalho.

Plenario da Comisséo, em 02 de julho de 2025.

Deputado FILIPE BARROS
Presidente
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